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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২২৫১ [আজািতক নাারঃ ২৪১১]

৩৬/ কলহ- িববাদ (كتاب الخصومات)
পিরেদঃ ১৫০৩. ঋণেক ানািরত করা এবং মুসিলম ও ইয়াদীর মেধ কলহ-িববাদ

باب ما يذْكر ف الاشْخَاصِ والْخُصومة بين الْمسلم والْيهودِ

আরবী

حدَّثَنَا يحي بن قَزعةَ، حدَّثَنَا ابراهيم بن سعدٍ، عن ابن شهابٍ، عن ابِ سلَمةَ، وعبدِ

نم لجنِ رلاجر تَباس ه عنه ـ قَالال ةَ ـ رضريره ِبا نع ،جرعالا نمحالر

فَقَال ،ينالَمالْع َلدًا عمحم َطَفالَّذِي اصو ملسالْم ودِ، قَالهالْي نم لجرو ينملسالْم

هجو كَ فَلَطَمنْدَ ذَلع دَهي ملسالْم فَع‏.‏ فَرينالَمالْع َلع وسم َطَفالَّذِي اصو ودِيهالْي

رِهما نانَ ما كبِم هرخْبه عليه وسلم فَاال صل ِالنَّب َلا ودِيهالْي بفَذَه ،ِودِيهالْي

فَقَال هرخْبكَ، فَاذَل نع لَهافَس ملسه عليه وسلم الْمال صل ِا النَّبفَدَع ،ملسرِ الْمماو

موقُونَ يعصي نَّ النَّاسفَا ،وسم َلع ونِرتُخَي ه عليه وسلم ‏ "‏ لاال صل ِالنَّب

شِ، فَلارالْع بانج شاطب وسذَا مفَا ،يقفي نم لوونُ اكفَا ،مهعم قعصفَا ،ةاميالْق

ادرِي اكانَ فيمن صعق فَافَاق قَبل، او كانَ ممن استَثْنَ اله ‏"‏‏.‏

বাংলা

২২৫১। ইয়াইয়া ইবনু কাযাআ (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলনঃ দু’বাি এেক অপরেক

গািল িদেয়িছল। তােদর একজন িছল মুসিলম, অনজন ইয়াদী। মুসিলম লাকিট বলল, তাঁর কসম, িযিন

মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক সম জগেতর মেধ ফযীলত দান কেরেছন। আর ইয়াদী লাকিট

বলল, স সার কসম, িযিন মূসা (আলাইিহস সালাম) ক সম জগেতর মেধ ফযীলত দান কেরেছন। এ সময়

মুসিলম বাি িনেজর হাত উিঠেয় ইয়াদীর মুেখ চড় মারল। এেত ইয়াদী বািিট নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর কােছ িগেয় তার এবং মুসিলম বািিটর মেধ যা ঘেটিছল, তা তাঁেক অবিহত করল।

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মুসিলম বািিটেক ডেক আনেলন এবং এ বাপাের তােক িজাসা করেলন।

স ঘটনা বলল। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, তামরা আমােক মূসা (আলাইিহস সালাম) এর

উপর  িদও না। কারণ িকয়ামেতর িদন সম মানুষ বঁশ হেয় পড়েব, তােদর সােথ আিমও বঁশ হেয়
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পড়ব। তারপর সকেলর আেগ আমার ঁশ আসেব, তখন (দখেত পােবা) মূসা (আলাইিহস সালাম) আরেশর

একপাশ ধের রেয়েছন। আিম জািননা, িতিন বঁশ হেয় আমার আেগ ঁশ এেসেছ অথবা আাহ তা’আলা

যােদরেক বঁশ হওয়া থেক রহাই িদেয়েছন, িতিন তাঁেদর মেধ িছেলন।

English

Narrated Abu Huraira:

Two persons, a Muslim and a Jew, quarreled. The Muslim said, "By Him Who
gave Muhammad superiority over all the people! The Jew said, "By Him Who
gave Moses superiority over all the people!" At that the Muslim raised his
hand and slapped the Jew on the face. The Jew went to the Prophet and
informed him of what had happened between him and the Muslim. The
Prophet (صلى الله عليه وسلم) sent for the Muslim and asked him about it. The Muslim
informed him of the event. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Do not give me
superiority over Moses, for on the Day of Resurrection all the people will fall
unconscious and I will be one of them, but I will. be the first to gain
consciousness, and will see Moses standing and holding the side of the
Throne (of Allah). I will not know whether (Moses) has also fallen
unconscious and got up before me, or Allah has exempted him from that
stroke."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2334

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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